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Dear Music Enthusiast,

Thank you and congratulations on your purchase of the Kicker KEY200.4 smart audio amplifier! The KEY-Series amplifier combines our time proven audio designs with state-of-the-art patented digital technology, Scan‘here for

to provide the best audio performance in a vehicle. The KEY ampilifier uses digital circuitry for gain-matching, frequency crossover control, AutoEQ, Compression, Limiter, Time Delay and more, that automatically owner’s manual

tunes your system to audiophile performance in your vehicle. It's the best of all worlds, packed into a tiny powerhouse amp that delivers our signature Kicker Performance for your musical enjoyment. Escanee aqui para manual

. del Propietario
gmcerely g 9%

teve Irby o
President/CEO

Estimado amante de la musica:

iGracias y felicitaciones por su compra del amplificador de audio inteligente KEY200.4 de Kicker! El amplificador de la serie KEY combina nuestros disefios de audio de calidad reconocida con tecnologia digital
moderna, para brindar el mejor rendimiento de audio en un vehiculo. El amplificador KEY emplea circuitos digitales para sincronizar la ganancia, controlar el divisor de frecuencia, ecualizar autométicamente,
comprimir, limitar, retardar el tempo y mucho mas. Calibra automaticamente su sistema con el rendimiento digno de un audiéfilo dentro de su vehiculo. Es lo mejor de todos los mundos, presentado en forma de
un potente ampilificador diminuto que aloja a nuestro Kicker caracteristico de alto rendimiento para que disfrute de la musica.

Atentamente, g 9,%
Steve Irby o
Presidente/CEO

Chere/Cher audiophile, Scannen Sie hier nach
Merci et félicitations pour votre achat d'amplificateur audio intelligent Kicker KEY200.4 ! L'amplificateur série KEY associe nos conceptions audio éprouvées a notre technologie numérique brevetée de pointe pour benutzerhandbuch
assurer les meilleures performances audio qui existent dans un véhicule. L'amplificateur KEY utilise un circuit numérique pour la correspondance de gain, le controle des filtres de fréquence, AutoEQ, la Scannez ici pour manuel
compression, le limitateur, le délai, etc. qui ajuste automatiquement votre systeme pour des performances dignes d'un audiophile dans votre véhicule. Il réunit le meilleur de tous les domaines, au sein d'un 9 ti
amplificateur puissant et compact qui assure des performances de niveau Kicker pour votre plaisir musical. utilisation

Cordialement, g

Steve Irby

Président/PDG [

Sehr geehrter Musikliebhaber,

Vielen Dank und herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des intelligenten Audioverstérkers Kicker KEY200.4! Der Verstérker der KEY-Serie kombiniert unsere bewahrten Audiodesigns mit modernster, patentierter Digitaltechnologie, um die beste

Audioleistung in einem Fahrzeug zu liefern. Der KEY-Verstarker verwendet digitale Schaltungen fir Gain-Matching, Frequenzweichensteuerung, AutoEQ, Komprimierung, Begrenzer, Zeitverzégerung und mehr, die lhr System automatisch auf
audiophile Leistung in lhrem Fahrzeug abstimmen. Er vereint das Beste aus allen Welten in einem kleinen Verstarker-Kraftwerk, das unsere unverwechselbare Kicker Performance fur lhren Musikgenuss liefert.

Mit freundlichen GriiBen
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4. remote turn-on
If needed, cut off the RCA connections to use hi-level input.

De ser necesario, desconecte las conexiones RCA para utilizar la entrada de alto nivel. Mise sous tension a distance
Coupez, au besoin, les connexions RCA pour utiliser une entrée haute. encendido a distancia
Durchtrennen Sie gegebenenfalls die RCA-Verbindungen, um einen High-Level-Input zu verwenden Ferneinschaltung

5. left front | frontal izquierdo

avant gauche | links vorne

6. right front | frontal derecho
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AMP 1 AMP 2 7. left rear | trasero izquierdo
speaker outputs arriere gauche | links hinten
salidas del altavoz 8. right rear | trasero derecho

sorties haut-parleur o )
Lautsprecherausginge arriere droit | rechts hinten




KEY Auto Setup: Disconnect any speakers or subwoofers not connected to the KEY amplier, factory or aftermarket. KEY Activation Button

botén de activacion de KEY
bouton d'activation du clavier
KEY-Aktivierungstaste

Meake sure active noise cancellation and active noise enhancement are disabled beforehand. You will need to load a source for pink noise from your head unit, whether CD, MP3, AUX, Bluetooth, USB etc.
Uncompressed audio is recommended for best results, as this will ensure full amplitude across the frequency spectrum (20Hz—20kHz).

1. Set the KEY amplifier gains (AMP-1 and AMP-2) to the minimum (fully counter-clockwise).
2. Close the car windows, tum off the engine, tum off the HVAC. Install the microphone to the top of the driver's side headrest. Make sure the microphone faces up, pointing as straight as possible to the roof. O

3. In most cases, the Bi-Amp switch should be OFF.

4. Start the Pink Noise. Set the Pink Noise volume to a level above conversational (slightly loud) using your audio source volume control (usually head-unit).

5. Begin the Auto Setup by quick-pressing the KEY Activation Button. Once initialized, you will hear repeating tones (beeps), which indicate that you must exit the vehicle and close the door. You will have 10
seconds until the process begins. Beeps and noises during the KEY Auto Setup process can be loud. For your safety, please do not remain inside the vehicle!

6. Once the Auto Setup has completed, you will hear happy music for a successful setup. You may quick-press the KEY Activation Button to toggle between the original, non-optimized audio or re-apply the KEY
optimized audio. Dial in the GAIN settings and you're done!

7. If the Auto Setup fails, you will hear sad music and a series of error beeps for a failed setup. At this point refer to the owner's manual for troubleshooting tips to determine what may have caused the error.

Configuracién automatica de KEY: Desconecte cualquier altavoz o subwoofer que no esté conectado al amplificador KEY, de fabrica o genérico. mic facing up
micréfono hacia arriba
Mikrofon nach oben

microphone vers le haut

Desactive la cancelacion de ruido activo y el aumento de ruido activo. Debera cargar una fuente para ruido rosa desde su unidad de control, ya sea CD, MP3, AUX, Bluetooth, USB, etc. Se recomienda un
audio descomprimido para lograr mejores resultados, ya que esto garantizaré una total amplitud en el espectro de frecuencias (20 Hz—20 kHz). Visite www.kicker.com/tech para descargar el perfil de ruido rosa
que mejor se adapte a sus habitos auditivos.

1. Ajuste las ganancias del amplificador KEY (AMP-1 y AMP-2) al minimo (completamente hacia la izquierda).
2. Cierre las ventanillas del auto, apague el motor y el sistema de climatizacion. Instale el micréfono en la parte superior del apoyacabezas del conductor. Aseglirese de que el micréfono esté hacia aniba,
apuntando al techo lo més recto posible.

3. En muchos casos, el interruptor Bi-Amp debe estar apagado. headrest

4. Inicie el ruido rosa. Ajuste el volumen del ruido rosa a un nivel superior al de una conversacion (un poco ridoso) utilizando el control de volumen de su fuente de audio (generalmente la unidad de control). apoyacabezas
5. Comience la configuracién automatica al presionar rapidamente el botén de activacion de KEY. Una vez iniciada, escuchara tonos repetitivos (bips) que indican que debe salir del vehiculo y cerar la puerta. Kopfstitze
Tendra 10 segundos hasta que comience el proceso. Los bips y los sonidos durante la configuracion automética de KEY pueden ser ruidosos. Por su seguridad, jno permanezca dentro del vehiculo! appui—téte

6. Una vez que se ha completado esta configuracion, escuchard una misica agradable que indica que la configuracion fue exitosa. Puede presionar répidamente el boton de activacion de KEY para alternar
entre el audio original no optimizado o volver a aplicar el audio optimizado de KEY. Una vez completado, ajusta tu ganancia.

7. Si la configuracién automética falla, escuchara una musica triste y una serie de bips de error que indican que la configuracion no se completd con éxito. En ese momento, consulte el manual del propietario y
busque consejos de resolucién de problemas que lo ayuden a determinar la causa del error.

Auto-configuration du KEY : Déoranchez tous les haut-parleurs ou haut-parleurs de graves qui ne sont pas reliés & I'amplificateur KEY, d'origine ou ajoutés.

Désactivez I'annulation active du bruit et I'amélioration du bruit avant de commencer. Vous devrez charger une source de bruit rose & partir de votre unité principale, qu'il s'agisse d'un CD, de MP3, de la voie AUX, de Bluetooth, d'USB, etc. Un signal audio non compressé est recommandé pour donner
les meilleurs résultats, car cela garantira une pleine amplitude sur tout le spectre des fréquences (20 Hz - 20 kHz). Consultez www.kicker.com/tech pour télécharger les profils de bruit rose les plus adaptés a votre écoute habituelle |

1. Réglez les gains de l'amplificateur KEY (AMP-1 et AMP-2) au minimum (& fond dans le sens anti-horaire).

2. Fermez les fenétres de la voiture, arrétez le moteur, éteignez la climatisation. Installez le microphone au sommet de 'appui-téte cété conducteur. Veillez & ce que le microphone soit toumé vers le haut, en direction du toit aussi directement que possible.

3. Dans la plupart des cas, l'interrupteur Bi-Amp doit étre en position OFF.

4. Démarrez le bruit rose. Réglez le volume du bruit rose & un niveau supérieur a celui d'une conversation (un peu élevé) a l'aide du réglage du volume de votre source audio (généralement I'unité principale).

5. Démarrez une auto-configuration en appuyant briévement le bouton d'activation du KEY. Une fois la procédure initiée, vous entendrez des sons répétés (des bips) qui indiqueront que vous devez sortir du véhicule et fermer la porte. Vous aurez 10 secondes avant que la procédure démarre. Le
volume des bips et du bruit durant la procédure d'auto-configuration du KEY peut étre fort. Pour votre sécurité, veuillez quitter lntérieur du véhicule !

6. Une fois I'auto-configuration terminée, vous entendrez une petite musique de féte indiquant la réussite du processus. Vous pouvez appuyer brievement sur le bouton d'activation du KEY pour passer a I'audio d'origine, non optimisé ou revenir au son audio optimisé pour le KEY. Une fois terming,
réglez votre gain.

7. Sila configuration automatique échoue, une petite musique triste retentira ainsi qu'une série de bips d'erreur pour un échec de configuration. A ce stade, reportez-vous au manuel d'utilisation pour trouver des conseils de dépannage afin de déterminer ce qui peut avoir provogué cette erreur.

KEY-Autosetup: Diskonnektieren Sie Lautsprecher oder Subwoofer, die nicht mit dem KEY-Verstérker verbunden sind, ob Fabrik- oder Aftermarket-Lautsprecher.

Stellen Sie sicher, dass die aktive Gerduschunterdriickung und die aktive Gerauschverstéarkung deaktiviert sind, bevor Sie beginnen. Sie missen eine Quelle fiir rosa Rauschen aus Ihrer Haupteinheit laden, wie CD, MP3, AUX, Bluetooth, USB usw. Fur ein optimales Ergebnis wird unkomprimiertes Audio
empfohlen, da dies eine volle Amplitude Uber das Frequenzspektrum (20 Hz bis 20 kHz) ermaglicht. Besuchen Sie www.kicker.comv/tech, um das Rosa-Rauschen-Profil herunterzuladen, das am besten zu Inren Horgewohnheiten passt!

1. Stellen Sie KEY-Verstarkungen (AMP-1 und AMP-2) auf den Minimalwert ein (vollstandig gegen den Unhrzeigersinn).

2. SchiieBen Sie die Autofenster und schalten Sie den Motor und die Klimaanlage aus. Installieren Sie das Mikrofen oben auf der seitlichen Kopfstitze des Fahrers. Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon nach oben und so gerade wie moglich auf das Dach zeigt.

3. In den meisten Fallen solite der Zweifachverstarker-Schalter ausgeschaltet sein.

4. Starten Sie das rosa Rauschen. Stellen Sie die Lautstérke des rosa Rauschens auf ein Niveau oberhalb von Unterhaltungen (méBig laut) mithilfe Inres Audioquellen-Lautstérkereglers ein (in der Regel die Haupteinheit).

5. Beginnen Sie das Autosetup, indem Sie die KEY-Aktivierungstaste schnell driicken. Nach der Inttialisierung héren Sie sich wiederholende Tone (Piepen), was darauf hinweist, dass Sie das Fahrzeug verlassen und die Tur schiieBen missen. Sie haben 10 Sekunden, bevor der Vorgang beginnt. Pieptone
und Gerausche wahrend des KEY-Autosetup-Vorgangs konnen sehr laut sein. Bleiben Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit bitte nicht im Fahrzeug!

6. Sobald das Autosetup abgeschlossen ist, héren Sie fréhliche Musik, die ein erfolgreiches Setup bedeutet. Sie kénnen schnell die KEY-Aktivierungstaste drticken, um zum originalen, nicht optimierten Audio zu wechseln oder wieder zum optimierten KEY-Audio Uberzugehen. Wenn Sie fertig sind, stellen
Sie lhre Verstéarkungen.

7. Wenn die automatische Einrichtung fehlschiagt, horen Sie traurige Musik und eine Reihe von Piepstonen als Fehlermeldung fur ein fehigeschlagenes Setup. In diesem Fall finden Sie im Benutzerhandbuch Tipps zur Fehlerbehebung und wie Sie emitteln kénnen, was den Fehler verursacht haben kénnte.



